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User Manual  English 

 

Introduction 

Thank you for purchasing the LINDY VGA Auto Switch. This product has been designed to provide 

trouble free, reliable operation. It benefits from both a LINDY 2 year warranty and free lifetime technical 

support. To ensure correct use, please read this manual carefully and retain it for future reference. 

Package Contents 

 LINDY VGA Auto Switch 

 Remote Control 

 This manual 

Features 

 

 Switches two VGA sources to one display 

 Supports high VGA resolution: 2048 x 1536 

 Supports monitor type detection via DDC2B signal for each port 

 Supports VGA, XGA, SVGA, Multi-sync, CRT and TFT-LCD monitors 

 Remote control for extended manual selection 

 Auto switching to newly connected VGA equipment (Auto Detect & Select) 

 Power-free, electronic design to protect monitor and VGA port 

 Auto scan function (scan rate: 10 sec., 20 sec., OFF) 

 LED status to indicate the selected VGA channel 

 

Installation 

When using the Auto Switch for the first time, please connect the video monitor and VGA signal sources 

(from PC, Notebook, or other standard VGA output) to the corresponding ports of the Auto Switch.   

Once the Auto Switch detects a VGA signal, the LED display on the selector panel will illuminate to 
indicate the selected channel.    
 

 Please use high quality VGA cables to ensure best image quality, we recommend our range of 
premium VGA extension cables (HD-15 M / HD-15 F) which are available from www.lindy.com 

 Channel selection methods: 
o Front panel push button: Push this button to switch channels (If there is only one channel 

activated, this button will be inactive). 
o External control button: This function is the same as the front push button.  
o Auto switching: The selector will auto detect a new input signal and switch to that signal. If 

one signal source is unplugged, the Auto Switch will switch to the available channel. 

 Auto Scan: Below the push button is a small dip switch. There are three options representing 
different scan modes (Scan rate 10 sec, Stop scan, and Scan rate 20 sec). Use this dip switch to 
choose your scanning preference. 



Benutzerhandbuch  Deutsch 

 

Einführung 

Wir freuen uns, dass Ihre Wahl auf ein LINDY-Produkt gefallen ist und danken Ihnen für Ihr 

Vertrauen. Sie können sich jederzeit auf unsere Produkte und einen guten Service verlassen. 

Dieser VGA Auto Switch unterliegt einer 2-Jahres LINDY Herstellergarantie und lebenslangem 

kostenlosen technischen Support. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig und bewahren Sie 

sie auf. 

Lieferumfang 

 LINDY VGA Auto Switch 

 Kabel-Fernbedienung  

 Dieses Handbuch 

Eigenschaften 

 Schaltet um zwischen zwei VGA Quellen und einem Display 

 Unterstützt hohe VGA Auflösungen bis 2048 x 1536 und mehr 

 Unterstützt Monitorerkennung via DDC2B Signal an jedem Port 

 Unterstützt VGA, XGA, SVGA, Multi-Sync, CRT und TFT-LCD Monitore 

 Kabelfernbedienung zum manuellen Umschalten 

 Automatisches Umschalten auf neu angeschlossene und aktivierte VGA Quelle  

 Stromversorgung über die VGA Anschlüsse, keine Netzteil erforderlich 

 Auto Scan Funktion mit einstellbarer Kanalzeit: 10 s, 20 s, AUS 

 LED Status-Anzeige des aktiven VGA Eingangs 

 

Installation und Betrieb 

Schließen Sie die Signalquellen und Monitore an den Auto Switch an. Der Switch schaltet 

automatisch auf den Port mit dem zuletzt angeschlossenen aktiven VGA Signal und zeigt 

diesen per LED am Switch an. 

Sie können den Eingangsport auch manuell umschalten: 

 Per Taste, zentral oben auf dem Switch  

 Per Kabelfernbedienung 

 Auto Scan Funktion: Unter der Umschalttaste auf der Oberseite des Switches finden Sie 

ein kleinen Schalter um die Kanalzeit zwischen AUS, 10 Sekunden und 20 Sekunden 

einzustellen. In der Position AUS schaltet die Taste nur um, in den anderen beiden 

Fällen startet der Auto Scan mit der eingestellten Kanalzeit. 

Verwenden Sie bitte hochwertige VGA-Kabel um eine gute Bildqualität zu erhalten. Wir 

empfehlen hier die LINDY Premium VGA-Kabel die Sie auf unseren Webseiten www.lindy.com 

finden. 

 



Manuel Utilisateur  Français 

 

Introduction 

Nous sommes heureux que votre choix se soit porté sur un produit LINDY et vous remercions de votre 

confiance. Vous pouvez compter à tout moment sur la qualité de nos produits et de notre service. Cet 

Auto Switch VGA LINDY est soumis à une durée de garantie LINDY de 2 ans et d’une assistance 

technique gratuite à vie. Merci de lire attentivement ces instructions et de les conserver pour future 

référence. 

Contenu 

 Auto Switch VGA LINDY  

 Télécommande filaire 

 Ce manuel 

Caractéristiques 

 Commute deux sources VGA sur un affichage 

 Prend en charge les hautes résolutions VGA: 2048 x 1536 

 Prise en charge de la détection du type de monitor via signal DDC2B pour chaque port  

 Prise en charge des moniteurs VGA, XGA, SVGA, Multi-sync, CRT et TFT-LCD  

 Télécommande filaire 

 Auto commutation pour les équipements VGA nouvellement connectés (Auto Detect & Select) 

 Alimenté par les ports VGA, conçu pour protéger moniteurs et ports VGA 

 Fonction Auto scan (fréquence de balayage: 10 sec., 20 sec., OFF) 

 LED pour indiquer le canal VGA sélectionné 

 

Installation 

Lors de la première utilisation de l’Auto Switch, connectez moniteur vidéo et sources VGA (d’un PC, 

Notebook ou autre sortie VGA standard) aux ports correspondant sur l’Auto Switch.   

Lorsque l’Auto Switch détecte un signal VGA, la LED du panneau de sélection s’allume pour indiquer le 
canal sélectionné.    
 

 Merci d’utiliser des câbles VGA de haute qualité pour assurer une bonne qualité d’image, nous 
recommandons notre gamme de câbles VGA Premium (HD-15 M / HD-15 F) qui sont disponibles via 
www.lindy.com 

 Méthodes de sélection du canal: 
o Bouton sur le panneau: appuyez sur ce bouton pour commuter les canaux (si un seul des 

canaux est actif, ce bouton sera inactif). 
o Bouton de contrôle externe (télécommande): possède les mêmes fonctions que le bouton sur 

le panneau.  
o Auto commutation: le commutateur détecte automatiquement un nouveau signal en entrée et 

commute ce signal. Si un signal source est déconnecté, l’Auto Switch commute sur le canal 
disponible. 

 Auto Scan: En dessous du bouton poussoir se trouve un dip switch. Il y a trois options représentant 
différents mode de scan (fréquence de 10 sec, Stop scan, et fréquence de 20 sec). Utilisez ces dip 
switch pour choisir vos préférences. 



Manuale   Italiano 

 

Introduzione 

Vi ringraziamo per aver acquistato l’Auto Switch VGA LINDY. Questo prodotto è stato progettato per 

garantirvi la massima affidabilità e semplicità di utilizzo ed è coperto da 2 anni di garanzia LINDY oltre 

che da un servizio di supporto tecnico a vita. Per assicurarvi di farne un uso corretto vi invitiamo a 

leggere attentamente questo manuale e a conservarlo per future consultazioni. 

Contenuto della confezione 

 LINDY VGA Auto Switch 

 Pulsante remoto cablato 

 Questo manuale 

Caratteristiche 

 Commuta due sorgenti VGA su un singolo schermo 

 Supporta risoluzioni VGA fino a 2048 x 1536 

 Supporta rilevamento del tipo di schermo tramite segnali DDC2B su ogni porta 

 Supporta schermi VGA, XGA, SVGA, Multi-Sync, CRT e TFT-LCD 

 Telecomando per commutazione da remoto incluso 

 Selezione automatica dell’ultima sorgente video collegata (Auto Detect & Select) 

 Senza alimentazione: l’elettronica interna protegge le sorgenti VGA e il monitor connessi 

 Funzione Auto Scan (tempo di commutazione: 10 sec., 20 sec., OFF) 

 LED di stato che indica il canale VGA selezionato 

 

Installazione 

Per prima cosa collegate il pulsante remoto (se utilizzato) all’apposita porta, poi il video e le sorgenti 

VGA (per es. PC, Notebook o altre sorgenti VGA standard) alle rispettive porte sullo Switch.   

Quando l’Auto Switch rileverà un segnale VGA il corrispondente LED sul pannello di selezione si 
illuminerà per indicare il canale selezionato.    
 

 Vi preghiamo di utilizzare cavi VGA di qualità elevata per garantire la riproduzione di immagini di 
qualità elevata. In particolare raccomandiamo l’utilizzo di cavi prolunga VGA (HD-15 M / HD-15 F) 
disponibili sul nostro sito www.lindy.com 

 Metodi di selezione del canale attivo: 
o Pulsante sul pannello frontale: premete questo pulsante per commutare da un canale all’altro 

(Se solo un canale è attivo il pulsante verrà disattivato)  
o Pulsante remoto: Stessa funzione del pulsante sul pannello frontale.  
o Auto switching: il dispositivo rileverà automaticamente quando una nuova sorgente si attiva 

selezionando il relativo canale. Se una sorgente viene disconnessa il dispositivo commuterà 
sull’altro canale (se disponibile). 

 Auto Scan: Sotto il pulsante di commutazione è presente un piccolo dip switch a tre posizioni che 
potrete utilizzare per attivare e selezionare il periodo di auto scan prescelto (In ordine di posizione: 
10 sec, Stop scan, 20 sec). 

  



CE/FCC Statement 

 

 

CE Certification 

This equipment complies with the requirements relating to Electromagnetic Compatibility Standards.  

It has been manufactured under the scope of RoHS compliance. 

 

 

CE Konformitätserklärung 

Dieses Produkt entspricht den einschlägigen EMV Richtlinien der EU. 

Diese Geräte wurden unter Berücksichtigung der RoHS Vorgaben hergestellt. 
 
 
 
FCC Certification 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant 

to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful 

interference in a residential installation.  

You are cautioned that changes or modification not expressly approved by the party responsible for 

compliance could void your authority to operate the equipment. 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. 

Operation is subject to the following two conditions: 

1. This device may not cause harmful interference, and 

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired 

operation. 

 

 

LINDY Herstellergarantie – Hinweis für Kunden in Deutschland 

LINDY gewährt für dieses Produkt über die gesetzliche Regelung in Deutschland hinaus eine zweijährige 

Herstellergarantie ab Kaufdatum. Die detaillierten Bedingungen dieser Garantie finden Sie auf der LINDY Website 

aufgelistet bei den AGBs.   

 

Hersteller / Manufacturer (EU):. 
LINDY-Elektronik GmbH LINDY Electronics Ltd 
Markircher Str. 20 Sadler Forster Way 
68229 Mannheim Stockton-on-Tees, TS17 9JY 
GERMANY United Kingdom 
Email: info@lindy.com , T: +49 (0)621 470050 postmaster@lindy.co.uk , T: +44 (0)1642 754000 

  



Recycling Information 

 

 

WEEE (Waste of Electrical and Electronic Equipment),  
Recycling of Electronic Products  

 
 

Europe, United Kingdom 
In 2006 the European Union introduced regulations (WEEE) for the collection and recycling of all waste electrical 
and electronic equipment. It is no longer allowable to simply throw away electrical and electronic equipment. 
Instead, these products must enter the recycling process. 
Each individual EU member state has implemented the WEEE regulations into national law in slightly different 
ways. Please follow your national law when you want to dispose of any electrical or electronic products. More 
details can be obtained from your national WEEE recycling agency. 
 

Germany / Deutschland Rücknahme Elektroschrott und Batterie-Entsorgung 
Die Europäische Union hat mit der WEEE Direktive Regelungen für die Verschrottung und das Recycling von 
Elektro- und Elektronikprodukten geschaffen. Diese wurden im Elektro- und Elektronikgerätegesetz – ElektroG in 
deutsches Recht umgesetzt. Das Entsorgen von Elektro- und Elektronikgeräten über die Hausmülltonne ist 
verboten! Diese Geräte müssen den Sammel- und Rückgabesystemen zugeführt werden! Dort werden sie 
kostenlos entgegen genommen. Die Kosten für den weiteren Recyclingprozess übernehmen die Gerätehersteller.  
LINDY bietet deutschen Endverbrauchern ein kostenloses Rücknahmesystem an, beachten Sie bitte, dass 
Batterien und Akkus den Produkten vor der Rückgabe an das Rücknahmesystem entnommen werden müssen und 
über die Sammel- und Rückgabesysteme für Batterien separat entsorgt werden müssen. Ausführliche 
Informationen zu diesen Themen finden Sie stets aktuell auf der LINDY Webseite im Fußbereich. 
 

France 
En  2006, l'union Européenne a introduit  la nouvelle réglementation (DEEE) pour le recyclage de tout équipement 
électrique et électronique. 
Chaque Etat membre de l’ Union Européenne a mis en application la nouvelle réglementation  DEEE  de manières 
légèrement différentes. Veuillez suivre le décret d’application correspondant à l’élimination des déchets électriques 
ou électroniques de votre pays. 
 

Italy 
Nel 2006 l’unione europea ha introdotto regolamentazioni (WEEE) per la raccolta e il riciclo di apparecchi elettrici 
ed elettronici. Non è più consentito semplicemente gettare queste apparecchiature, devono essere riciclate. Ogni 
stato membro dell’ EU ha tramutato le direttive WEEE in leggi statali in varie misure. Fare riferimento alle leggi del 
proprio Stato quando si dispone di un apparecchio elettrico o elettronico. 
Per ulteriori dettagli fare riferimento alla direttiva WEEE sul riciclaggio del proprio Stato. 
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